
Чжао Чжао взяла дочь за одну руку, а Шангуань Нин - за другую. "Я так рада видеть всех вас,
вы должны часто навещать меня. Анан не очень послушная девочка. Если она когда-нибудь
доставит вам неприятности, приходите и скажите мне, и я проучу ее".

Анан была очень недовольна. "Мама, я действительно твоя дочь? Ты оставила меня одну в
больнице и позволила мучиться с этим подонком Му Цином, а теперь ты портишь мою
репутацию здесь. Давай пойдем в больницу и сделаем анализ ДНК. Я чувствую, что меня,
должно быть, подобрали на улице".

Чжао Чжао сильно ударил Чжао Анань по спине и посмотрел на нее. "Глупости. Что за бред!
Если бы ты не была моей настоящей дочерью, я бы уже оставил тебя на улице из-за твоего
ужасного характера".

Чжао Аньян потрогала спину, которая болела после удара матери, и пробормотала. "Она не
может быть моей настоящей матерью, раз так сильно меня ударила. Эта женщина хочет меня
убить".

Чжао Чжао проигнорировал ее и повернулся к Шангуань Нин и Му Цин. "Нин и Му Цин, это
ваш первый визит в наш дом. Пожалуйста, устраивайтесь поудобнее. Ичэн и Анан будут
вашими гидами и покажут вам все вокруг. У нас дома есть несколько животных, и я думаю, что
они вам понравятся. Вы даже можете взять некоторых домой".

Шангуань Нин взяла Чжао Чжао за руки и мило улыбнулась. "Спасибо, тетя. Тогда я не буду
вежливой, если увижу что-нибудь, что мне понравится".

Му Цин показал очень яркую улыбку. Он был одет в официальную синюю рубашку и пару брюк
кофейного цвета, костюм, который он почти никогда не носил. Его волосы были уложены в
аккуратную прическу, и он выглядел серьезным и уверенным, совершенно не похожим на
своего обычного щеголя. Он вел себя как благородный человек, а его улыбка в этот момент
могла очаровать любую девушку в мире.

"Спасибо, тетя Чжао! Но меня не интересуют никакие животные. Мне нужен только Анан!"

Эти слова были настолько грубыми, что Чжао Анань, стоявшая рядом с ним, чуть не
рассердилась.

Но Чжао Чжао была рада. Ей нравилось слушать, как Му Цин говорит таким образом.

Поэтому она отошла от Нин и ее дочери и взяла Му Цина под руку. Она посмотрела на него,
как свекровь, и сказала с удовольствием на лице: "Хорошо, хорошо, хороший мальчик, мне
нравится твоя честность".

Чжао Аньян потеряла дар речи, услышав слова матери.

Разве это называется честностью?

Кто учил тебя китайскому языку, мама?

А Му Цин вела себя бесстыдно.

Но что было не так с ее сердцем? Почему она чувствовала себя такой счастливой?

Они как раз разговаривали, когда вышел дворецкий семьи Чжао и сказал: "Госпожа, старушка



ждет в гостиной, спрашивает, почему господа и дамы еще не пришли".

Чжао Чжао поняла, что старушка, должно быть, стала нетерпеливой, поэтому послала
дворецкого пригласить гостей.

Та рассмеялась и приняла их. "Давайте пройдем внутрь и поговорим там. Старая леди была
очень рада услышать, что вы все придете. Это определенно будет замечательный день. Она
переоделась в новую одежду, и вы должны не забыть похвалить ее платье, иначе она захочет
переодеться снова! Хахаха..."

Шангуань Нин и Му Цин с улыбкой кивнули, а Чжао Анан не мог ждать и поспешил в дом
раньше всех. Цзин Ичэн молча шел позади Шангуань Нин со спокойным выражением лица. Но
на его лице была улыбка, и, похоже, он был в хорошем настроении.

Шангуань Нин вошла вслед за Чжао Чжао и увидела сидящую на главном сиденье старушку.

Ее волосы были седыми, но на лице было очень мало морщин. Ее лицо было румяным и
улыбающимся. Она была одета в платье янтарного цвета, которое хорошо сидело на ней, делая
ее очень модной и далеко не похожей на 78-летнюю старушку.

Старушка носила ту же фамилию, что и ее муж, а ее первое имя было Фу. Хозяин семьи Чжао
давно скончался. Она одна вырастила двух дочерей и расширила ювелирное дело семьи Чжао
до таких масштабов. Все первоклассные украшения, сделанные ими за последние десятилетия,
пользовались огромной популярностью среди нескольких больших семей.

Она была умной и способной, дружелюбной и приветливой.

Когда она увидела своих внуков, пришедших со своими партнерами специально на ее день
рождения, она была так счастлива, что продолжала ярко улыбаться.

"Подойдите ко мне, все вы. Позвольте мне хорошенько рассмотреть вас. Вы такие красивые, и
это делает меня счастливой".

Когда она увидела Шангуань Нин, ее глаза засияли. Она прижалась к ней и сказала твердым
голосом. "Эта дочь так прекрасна и хорошо одета. Пойдем, я подарю тебе лучший
поздравительный подарок. Хаха!"

Чжао Фу знала, что Цзин Ичэн некоторое время назад вышла замуж, но она никогда не
встречалась со своей внучкой. Все, что она знала о Шангуань Нин, она узнала от Чжао Чжао и
Чжао Анань, которые отзывались о ней очень хорошо. Сегодня, встретившись с ней, она нашла
ее превосходной - она всю жизнь была в деловых кругах и хорошо разбиралась в людях.

Шангуань Нин тоже не отвергла ее. Она тепло улыбнулась и ласково сказала: "Спасибо за
доброту, бабушка. Желаю вам счастливого дня рождения! Ты выглядишь так молодо, и платье
очень красивое".

Хотя Чжао Чжао сказал им говорить комплименты старушке, Шангуань Нин чувствовала, что
старушка была одета модно и заслуживала похвалы.

"Бабушка, вот наш подарок на твой день рождения. Желаем тебе прожить долгую, здоровую и
счастливую жизнь!" сказала Шангуань Нин, передавая подарок, который приготовил для нее
Цзин Ичэн.



Чжао Фу становилась все более счастливой. Она взяла подарок и передала его дворецкому, не
посмотрев, что это, а затем рассмеялась. "Хорошо, хорошо! Я проживу достаточно долго, чтобы
услышать твои сладкие речи. Ты гораздо лучше говоришь, чем Анан. Похоже, сегодня мне
нужно подарить тебе еще один поздравительный подарок".

Шангуань Нин почувствовала себя немного неловко. Она не должна была получать так много
подарков.

Но Чжао Фу не пожалела времени, чтобы отказать ей в чем-либо. Она без колебаний протянула
ей две изысканно упакованные коробки. "Просто возьмите их. Это очень подходит для вас,
молодые девушки. Если когда-нибудь вам понадобятся украшения, приходите ко мне. У меня
их много!"

Она говорила правду.

Поскольку семья Чжао была первоклассной ювелирной семьей города А, в их хранилище было
множество сокровищ.

Шангуань Нин вдруг почувствовала, что вещи в ее руках стали тяжелыми. Лучше бы это были
не первоклассные украшения семьи Чжао, иначе они были бы слишком дорогими в качестве
поздравительных подарков.

Она понятия не имела, что Цзин Ичэн подарила старушке. Надеюсь, подарок был не менее
ценным.
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